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Powszechny
dziennik praw panstwa i rzadu

«« aus8tiy$iekieg;o.
Czes$¢ XXXIV.

wydana i rozestana
w wydaniu wyt*czuie n.eroieckiem: 30. Marca 1850, w wydaniu niniejszcm dwujezykowem:
8. Czerwca 1850.

122.
Rozporzadzenie in<mslei*stwa handlu z dnia 25. Marca 1boO-

moc majgce dla catej objetosci panstwa,

kiérem sir obwieszcza prowizoryczna przez Najjasniejszego Pana Najwyzsza rezo-
lucja z dnia 18. Marca i8&9> zatwierdzona ustawa o zaprowadzeniu lzb handlo-
wych i przemystowych.

Pierwszy rozdziat.
Ogo6lne postanowienia.

8 1.
Zaprowadzenie.

Beda ustanowione lzby handlowe i przemystowe i w ten sposob na cate
panstwo rozdzielone, aby interesa handlowe i przemystowe wszystkich krajow koron-
nych znalazty w nich zastepstwo swe.

8§ 2.
Objetosc¢ i stanowisko.

Kazdej lzbie przeznaczony bedzie pewny okrag. L czbe i olyetos¢ tych okregow,
tudziez stanowiska lzb handlowych i przemystowych wyznacza Jego Cesarska Mos¢
Najjasniejszy Pan na przedstawienie ministra handlu.

8. 3.
Zakres dziatania.

Zukres dziatania Izb handlowych i przemystowych rozcigga sie wylgcznie na
sprawy handlowe i przemystowe. Izby te sg organem, przez ktéry stan handlowy
i przemystowy wyjawia swe zyczenia ministerstivu handlu i usitowania tegoz ostatniego
pud wzgledem podniesienia obrotéw handlowo-przemystowych wspiera.

§e4.
Ograniczenie.

Kazda Izba handlowa i przemystowca ograniczony ma zakres dzialania do wia-
Sciwego stanowiska i przekazanego jej okregu. Spolne obrady kilku Izb moga jedynie
tylko za zezwoleniem ministerstwa handlu miejsce miec.
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12t
Verordnung des Handelsministeriums vom 26. Méarz 1850,

wirksam fur den ganzen Vmfang des Reiches,

tvoaurch das von Sr. Majestdt mit der Allerhéchsten Entschliessung vom IS. M'trs iSati
sanedonirte provisorische Gesetz Uber die Errichtung vuti Handels- und Gewerbe-
hammern kundgemacht wird.

Erstes Jtauptstiich.
Allgemeine Bestimmungen.
$m 1
Errichtung,

Es werden Hand eis- und Gewerbekammern errichtet und dergestalt Gber das
ganze Reich vertheilt, dass die Handels- und Geiverbsinteressen aller Kronlandcr darin ihre
Vertretung finden.

§ 2
Vmfang und Standort,

Jeder Kammer wird ein bestimmter Bezirk zugewiesen. Zahl und Vmfang dieser Be-
zirke, so wie die Standorte der Handels- mul Gewerbekammern bestimmt Se. Majestat der
Kaiser auf Vorschlag des Handeisministers

$m 3
Wirkungskreis.

Der Wirkungskreis der Hundeis- und Gewerbekammern erstreckt sich ausschliesslich
auf Handels- und Gewerbeangelegenheiten. Sie sind das Organ, durch welches der Handels-
und Gewerbestand seine Anliegen dem Handelsministerium erdffnet und die Bemuihungen
des letzteren zur Férderung des V rkehrs unterstitzt

$ 3
B esehrankung

Jede Handels- und Gewerbekammer hat auf are-m besonderen Standjmneie und fir den

zugewiesenen Bezirk zu wirken. Gernelnschaft'i'she Berathungen mehrerer Kammern sind nur

mit Genehmigung des Handelsministeriums gestattet



»]3, Ri,*pdrzadzeni« ministerstwa, handlu z dnia 85. Marca 1850

S 5
Obowigzki.

7i zastrzezeniem dalszych postanowien w przysztych ustawach handlowych i
przemystowych wskazujg sie I1zhom handlowym . przemystowym obowigzki nastepujace:
A. Naprzeciw ministerstwa handlu:

[

Dawa¢ zdania, robi¢ wnioski i udzielaé wiadomosci wzgledem wszel-
kich spraw, do ich zakresu dziatania nalezacych, i dotyczace tychze pole-
cenia ministerstw'» handlu wykonywac;

oznajm.a¢ spostrzezenia swe o0 potrzebach handlu  przemystu . o stanie
srodkéw’ co do obrotow handlowo-przemystowych, a mianowicie corocznie
w ciggu miesigca Marca sktada¢ raport gtowny o doswiadczeniach swych
z catego uptynionego roku i objg¢ w nim wszystko, co z swego stanowiska
majg do zyczenia tub wniesienia, |

prowadzi¢ rejcstra i z takowych corocznie najdalej 31. PazdzierniKa rn.ni-
sterstw'u handlu przedktada¢ wykazy: wzgledem wszystkich os6b, maja-
cych prawo wybierania do Izby handlowej i przemystowej w swoim okregu,
wzgledem wszystkich handlowych i przemystowych przedsiginorstw w okregu
owych Izb znajdujacych sie, wzgledem wszelkich ich zatrudnienia odrosli,
objetosci prowadzenia i liczby osdéb przy tern jako towarzyszy, prowa-
dzicie!!l zatrudnienia lub robotnikéw pomocniczych uczestnictwo majacych;
ogolnie wzgledem wszystkich dat, dla statystyki handlowej i przemystowej
potrzebnych.

B. Naprzeciw urzgdzen przemystowych

V.

Izby handlowe przemystowe egzaminuja i mianuja meklerow dla
towardw i wekslow (sensaldéw gietdowych, ajentéw wekslowych i t. d.)
swego okregu, pierwsze pod przewodnictwem radcy tego sadu w rze-
czach handlowych, ktéremu stanowisko Izby podlega, a ostatnie pod za-
strzezeniem potwierdzenia przez ministeryum handlu, ktére co do mekle-
row wekslowych zdania ministerstwa finanséw zasiegnie.

Izby handlowe i przemystowe skiadajg (wytgcznie wszystkich ku temu do-
tychczas powotanych organdéw handlowych i przemystowych) swe zdania
wzgledem merkantyliezno- i wekslowo-sgdowych (handlowo-sadowych lub
do handlowego senatu saddw krajowych nalezacych) asesoréw wieli okregu
ze stanu handlowego lub przemystowego wybra¢ sie majgcych, wzgledem
zatozenia przedsiebiorstw akcyjnych, wzgledem wykazama funduszéw han-
dlowych i wzgledem merkantyliczno-wekslowo-, lub handlowo-sgdowego
protokotowana firm i towarzyskich umow.

Uprawnie nia

C. Co do sp6tuczestnikow przemystowych.

VI.

Osoby handlowe tudz'cz korporacye przemystowe (gremia, cechy, stowarzy-
szeni) obowigzane sg lzbom handlowym i przemystowym potrzebne im do
wypetniania swych obowigzkdéw udzielaé wiadomosci.

D. Jako rozjemcy.

VII.

Izby handlowe i przemystowe we wszelkich przypadkach, w ktorych prawo
stanowienia sedziéw polubowych dopuszcza, jezeli wszyscy udzial majgcy
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5.
Obliegenheiten.
Vorbehaltlich weiterer Bestimntwngen in den kinftigen Hundeis- und Gewerbegesetzen
werden den Handels- und Gewerbekatumern folgende Obliegenheiten zugewiesen :
A. gegeniber dem Illandeiswinisterium.
Sie haben

I. Gutachten, Vorschlage, und Auskiinfte tGber alte zu ihrem Wirkungskreise gehdrigen
Angelegenheiten zu erstatten und die dahin einschlagigen Auftrage des Handels-
ministeriums zu vollziehen :

Il. ihre Wahrnehmungen Uber die Bedlrfnisse des Handels und der Gewerbe und
Uber den Zustand der Verkehrsmittel zu eréffnen, und insbesondere alljahrlich im
Laufe des Monats Marz einen Hauptbericht tber ihre Erfahrungen im abgelaufenen
Sonnenjahre einzureichen und darin Alles zusammenzufassen, was sie von ihrem
Standpuncte aus zu winschen oder zu beantragen haben, und

I1l1. Register zu fuhren und aus denselben langstens am 31. October jeden Jahres dem
Handelsministerium d,e Nachweisungen vorzulegen: tber alle Personen, denen das
Wahlrecht zur Handels- und Gewerbekammer in ihrem Bezirke zusteht, und Uber
alle in ihrem Bezirke befindlichen Handels- und G.‘werosunternehmungen, Uber
deren Geschaftszweige. den Umfang des Betriebes und die Zahl der dabei als
Gesellschafter, Geschaftsleiter oder Hilfsarbeiter betheiligten Personen; uberhaupt
Uber allejene Daten, welche zur Handels- und Gewerbsstattstik erforderlich sind

B. gegentber gewerblichen Einrichtungen.

IV. Die Handels-und Gewerbekammern prifen und ernennen die Waaren-und
Wechsehnakler (Bérsesensalen, Wechselagenten v. s. w.) ihres Bezirkes, ersteres
unter dem Vorsitze einesRathcs desjenigen Gerichtes in Handelssachen, welchem
der Standort der Kammer untersteht, und letzteres mit Vorbehalt der Bestatigung
des Handelsministeriums, das sich riucksichtlich der Wechsehnéakler mitdem Finanz-
ministerium ins Einvernehmen setzen wird.

V. Die Handels-und Gewerbekammern erstatten (mit Ausschluss aller dazu bisher
berufenen Handels- und Gewerbsorgane') ihr Gutachten Uber die in ihrem Be-
zirke aus dem Handels- oder Gewei'bsstande zu wahlenden Mercantil- und Wech-
selgerichts- (Handelsgerichts- oder zum Handelssenate der Landesgerichte geho-
rigen) Beisitzer, Gber zu errit htende Actienuntcrnclmmngen, auszuweisende Han-
delsfonde und Uber mercantil-, Wechsel- oder handelsgerichtliche Protokollirung
von Firmen und Gecsellschaftsvertragen.

Befagnis se.
C. in Beziehung auf die Gewerbsgenoss en.

VI. die Handels- und Gewerbspersunen und gewerbliche Koérperschaften (Gremien,
Innungen, Vereine) s:nd verpflichtet, den Handels- und Gewerbekammern die zur
Erfullung ihrer Obliegenheiten ndihigen Auskinfte zu erstutten.

D. als Schiedsrichter.
VIl. Die Handels- und Gewerbekammern koénnen in allen Fallen, in denen die Bestel-

lung von Schiedsrichtern gesetzt''h zulassig ist, wenn die Betheiligten insgesammt
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na to sie zgadzaja, w miare tej zgody ostatecznie albo z zastrzezeniem od-
wotania sie do sadow lub witadz wiasoi»»jch, w sprawach handlowych Ilub
przemystowych a w szczegolnosci takze we wsztdliich z stosunku zaptataego
lub stuzbowego miedz™ professyjuym roboty dawcom a robote przyjmu-
jacym wynikajacych sporach jako sad polubowny rozstrzyga¢ moga.
§ 6.
Sekcya handlowa i przemystowa.
Kazda Izba dzieli oig z reguty na dwie sekcye: handlowg i przemystowg. Wy-
jatki od tej reguiy postanawia ministeryum handlu

8. 7.

Zakres dziatania sekcyi nandiowej.

Tam, gdzie dwie sekcye istnieja, do zakresu dziatania sekcyi handlowej wszelkie
sprawy naleza, ktére zmiany, odbytu i obrotéw towarowych (w ptodach pierwotnych,
wyrobach) wekslarstwa i wartosci znakoéw jako tez oséb przy tern professyjnie za-
trudnionych doiycza.

Do sekcyi handlowej nalezy w szczegdélnos¢ wszystko, co dotycze insty-
tutu wekslowego, g.'td, meklarzy, stowarzyszen handlowych, cech handlowych (gre-
midéw) albo utworzenia i cztonkowarda takowych spoteczenstw zaktadow naukowych
w zawodzie handlowym i zeglugi, sagdéw handlowych, ustaw handlowych, wekslowych
i prawa morskiego.

Dziatalnos¢ sekcyi przemystowej.

Do sekcyi przemystowej za$ naleza wszelkie sprawy, ktore dotycza czynnosé
professyjnej fabrycznie lub rzemiesiniczo prowadzonej, a wiec professyjnego przetwo-
rzenia ptodéw pierwotnych i pomocniczych na fabrykaty lub rekodzieta, professyjnego
ich przerobienia lub obrdcenia na towar kupiecki, na srodki pomocnicze dla produkceyi,
dla budowy okretéw', dla budéw wiejskich i wodnycli, i narescie sprawy, ktére dotyczag
osén przy tem professyjnie zatrudnionych (fabrykantow, oséb kopalnig sie trudnigcych,
rzemiesInikéw i ich robotnikéw pomocn czych.

Do sekcyi przemystowej, naleza w szczego6lnosSci wszeik.e sprawy, ktore
dotycza tworzenia sie, ruzwiuiecia i odzyskania nowych albe juz istniejacych sit i or-
ganoéw czynnosci professyjnej; uznania i ochrony przemystowej wlasnosci przez przy-
wileja na wynalazki i odkrycia; umystowej wlasnosci wzoruw fabrycznych i modelow;
mark fabrycznych i znakéw towarowych; sadéw' fabrycznych  policyi fabrycznej,
urzadzen przemystowych wzgledem zdrowia; nauki przemystowej; utwmrzenia i
ucztonkowania spoteczenstw przemystowych i ich organéw spoteczeriskieh (porzadkow',
cech); stosunkéw robotnikdéw fabrycznych, chiopcow terminujgcych, czeladnikdw,
majstrow i dzierzycieti rekodzieta* lub fabryki miedzy soba albo wzajemnego ich sta-
nowiska. stowarzyszen przemystowych i ustaw przemystowych.

Spélny dziatania zakres.

Wszelkie sprawy wnetrzne do spolnego zakresu dziatania obu sekcyi kazdej
Izby handlowej i przemystowej naleza, i wszelkie wnioski, podania zdan i objasnien
wzgledem rzeczy celnych, umoéw' co do handlu i zeglugi, wzgledem konzulatéw, za-
ktadéw kwarantar.nych, wzgledem transportu lgdem, zeglugi rzecznej i morskiej,
wzgledem obrotow kolejg zelazng, telegrafami i pocztg, wzgledem wielkich jarmarkow
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dazu beistimmen, je nach Massyabe dicseimZustimmung enagiltig :der mit Vor-
behaltder Berufung an die zustandigen Gerichte oder Behdrden, Gber Handels-
oder Gewerbs-Angelegenheiten und insbesondere auch dber alle aus dem Lo'an-
uder Dienstverhaltnisse der gewerblichen Arbeitgeber zum Arbeitnehmer entsprin-
genden Streitigkeiten als Schiedsgericht entscheiden.
W
Handels- und Gi werbss ection.

Jede Hammer zerfallt in der Pcgei m zwei Scct.onev, in die Handels- und in die

&ewerb ssection Oie Ausnahmen non dieser Regel bestimmt das Handelsministerium.
f. 7.
Wirkungskreis der Hand elss ection.

Dort, wo zwei Sectionen bestehen, gehéren in den Wirkungskreis der Hand els-
section alle Angelegenheiten, welche den Austausch, Absatz und Verkehr mit Waaren (Ur-
stoffen, Fabrikaten) Geldwechsel oder Werthzeichen und die dabei gewerbsmassig beschaftig-
ten Personen betreffen.

Zur Handelssection gehdrtinsbesondere alles, was aufdas Wechsel-Institut, auf
Borsen, Makler, Handelsvereine, auf Handels-Innungen (Gremien) oder auf die Bildung
und Gliederung solcher Genossenschaften, auf Unterricntsansiallen im Handelsfache und der
Schiffahrt, auf Handelsgerichte, auf Handels-, Wechsel- und Seerechts-Gesetze Bezug hat.

Wirkungskreis der Gewcrbssection.

Zur Gewcrbssection hingegen gehdren alle Angelegenheiten, welche sich auf die fabriks-
oder handwerksmasoig betriebene Gewerksthatigkel, also auf gewerbsmassige Umstaltung von
Ur- und Hilfsstoffen in Fabrikate oder Manufacte, auf deren gewerbsmassige Verarbeitung
oder Verwendung zur Kaufmannswaare, zu Hilfsmitteln der Production, zum Schiffbau, zu
Land- und Wasserbauten vna aufdamit gewerosmassig beschéftigte Personen (Fabrikanten,
Gewerken, Handwerkern und deren Hilfsarbeiter) beziehen.

Zur Gewcrbssection gehdren insbesondere alle Angelegenheiten, welche aufdie Ent-
stehung, Entwicklung und Ausbeutung neuer oaer bereits vorhandener Eraftc und Organe der
Gewerbsihttigkeit, aufdie Anerkennung und den Schutz des industriellen Eigenthuines durch
Erfi/.dungs- una Entdeckungs-Privilegien, auf das geistige Eigenthum von Fabriksmustern
und Modellen, auf Fabriksmarken und Waarenzeicnen, auf Fabrikengerichte und Fabriken-
Polizei, auf gewerbliche Sanitats-Einrichtungen, auf den gewerblichen Unterricht, auf die
Bildung und Gliederung der Gewerbsgenossen und ihrer genossenschaftlichen Organe (Innun-
gen, Zunfte) auf die Verhaltnisse der Fabriksarbeiter, Lehrjungen, Gesellen, Meister und
Gewerks- oder Fabriksherren unter sich oder auf ihre wechselseitige Stellung, auf Gewerbs-
vercine und auf Gewerbsgesetze beziehen.

Gemeinsamer Wirkungskreis.

Alle inneren Angelegenheiten gehdren zum gemeinsamen Wirkungskreise der beiden Sec-
tionen jeder Handels- und Gewerbekammer, und alle Vorschlage, Gutachten und Auskinfte tber
Zollsachen, Handels- und Schiffahrtsvertriige, tGber Consulaie, (Juarantainc- Anstalten uber
Landestransport, Fluss- und Seeschiffahrt, tGber den Eisenbahn-, Telegraphen- und Post-

verkehr, Uber Messen und Markte, Mass und Gewicht, Geld- und Munzwesen, uoer Bank-,
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i jarmarkéw, miary i wagi, rzeczy p,emeznej i meumetwa, wzgledem zakiadéw ban-
kowych, pozyczkowych, assekuracyjnych i lym podolmycli spoinie przez obie sekcye
obradowane byj musza.

Ministerstwu handlu prawo przystuza, takze i wzgledem ‘unych przedmiotéw
przez obie sekcye lzby spdinc zarzadzi¢ obrady. Prezes lzby takze obowigzany jest,
takowe zarzadzi¢ obrady, jezeliby nie zgadzat sie z rozstrzygnien.em jedne, sekcyi.

8§ 8.
Zasiggnienie zdania.
Ministerstwo handlu od przypadku do przypadku stanowi, ktorych Izb handlo-

wych i przemystowych zdania zasiegnione by¢ maja. —

8 9.
Podrzednosé¢.

Izby handlowe i przemystowe ministerstwu handlu bezposrednio podwtadne sg;
majg atoliz i kierujgcym politycznym wladzom swego okregu na zadanie wyjasnienia
udziela¢

s- 10.
liiczbA i kafegorja cztonkow.

W skiad kazdej lzby handlowej i przemystowej wchodzi najmniej dziesieciu a
najwiecej trzydziestu cztonkéw (radcéw) i potowa tylu zastepcow. W tymto obrebie
ustanawia ministeryum handlu liczbe cztonkow dla kazdej Izby i kazdej sekcyi, jako
tez klasy handlowe i przemystowe, z ktérych cztonkowie wybrani by¢ maja.

Stuzbowanie.
Cztonkowie i zastepcy Izb handlowych i przemystowych bezptatnie swéj urzad
sprawuja.
§e 12.
Rozwigzanie.
Izby handlowe i przemystowe moga réwnoezesnem wystgpieniem wszystkich
cztonkow i zastepcow, jako tez i za rozkazem nnnisterstwa handlu rozwigzane byc¢.

Rozdziat drugi.

O wyborze i trwaniu urzedu cztonkoéw i zastepcow.

§ 13.
Obieratosc.
Na cztonka lub zastepce lzby handlowej i przemystowej ten tytko wybranym byc
moze, w ktorego osobie potgczone sg kwalifikacye nastepujace:
a) obywatelstwo panstwa austryackiego;
b) petne uzywanie wszystkich praw obywatelskich i politycznych;
c) wiek najmniej lat trzydziestu;
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Leih-, Versicherungs- und ahnliche Anstalten missen gemeinsam von beiden Sectionen bera-
then werden.

Es steht dem Handelsministerium das Recht zu, auch Uber andere Gegenstande die
gemeinsame Berathung der beiden Sectionen einer Kammer anzuordnen. Auch ist der Pra-
sident der Kammer verpflichtet, eine solche Berathung einzuleiten, wenn er die Entscheidung
einer Seciion seine Zustimmung entzieht.

$ 8.
E invern ehmung.

Das Handelsministerium bestimmt von Fall zu Fall, tvelche Handels- und Gcwerbe-
kamrnern einvernommen werden sollen.

$. 9.
Unterordnung.

Die Handels- und Gewerbekummern sind dem Handelsministerium unmittelbar unter-
geordnet; s ?habenjedoch auch den leitenden politischen Behdrden ihres Bezirkes auf Ver-
langen die gewinschten Auskinfte zu erstatten.

s. 10.
iZahl und Kategorie der Mitglieder.

Jede Handels- und Gewerbekammer besteht aus mindestens zehn und héchstens aus
dreissig Mitgliedern (Rathen) und aus halb so vielen Ersatzméannern (Stellvertretern) Inner-
halb dieser Granzhnie bestimmt das Handelsministerium die Anzahl der Mitglieder fir jede.
Kammer undjede Seciion, so wie die Handels- und Gewerbsclassen (Kategorien), aus denen
sie zu wéhlen sind

$e 11
D ienstleisiung.
Die Mitglieder und Ersatzméanner der Handels- und Gewerbekammern versehen ihre

Stellen unentgeltlich.

12
Aufldésung.

Handels- und Gewerbekammern kénnen durch den gleichzeitigen Austritt aller Mitglie-

der und Ersatzméanner, so icxe Uber .1Inordnung des llanddsmbnstei iums aufgelést werden

Zweites Hauptstuck.
Von der Wahl der Amtsdauer der Mitglieder und Ersatzmanner.

$. 13.
XVahlféahigk eit.
Als Mitglied oder Ersatzmann einer Handels- und Gewerbekammer kann nur derjenige
berufen werden, in dessen Person sich nachstehende Erfordernisse vereinigen ;
aj die osterreichische Re'chsbirgerschaft;
bj der Vollgenuss aller birgerlichen und politischen Rechte

¢) ein Aller von mindestens dreissig Jahren; -

(Poln.) 201
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d) najmniej piecioletnie posiadanie >camodzielne, professyjne prowadzenie albo pie-
cioletnie samodzielne kierowanie takowem przedsieniorstwtrr. handlowem lub prze-
mystowem. w ktorego kategoryag (§. 10.) powotanie nastgpi¢ ma; naresei.-

e) zwyczajne zamieszkanie cztonkéw w okregu a zastepcdw na miejscustanowiska
Izby.

Od powotania wytgczone sg wszystkie osoby do ktérych majgtku kon burs otwo-
rzono, i ktdre swych wierzycieli nie zaspokoity, albo ktoére zbrodni lub prz ekroczenia
z chciwosci zysku wynikiego lub publiczng obyczajnosé naruszajgcego albo takowego
przestepstwa za winne uznano, albo ktore za inne jakie praw przestepstwo najmniej
na potroczng na wolnosci kare skazano.

8. 14
Trwanie urzedu.

Cztonkowie i zastepcy na trzy pc sobie nastepujgce zupelne lata powotani beda.
Co rok, dn., 31. Grudnia wystepuje trzecia czes¢ wedle kolejnej nastepnosci stuzbo-
wego swego wieku w Izbie, kt*ra nowemi wyborami zastepuje sie. Wystepujacy zno-
wu obieralni sg. Wystgpienie na koncu 1. lub 2. roku los stanowi

§= 15.
Wystgpienie przed uptywem trwania urzedu.

Kazda w oso1 e cztonka tub zastepcy zachodzgca okoliczno$¢, ktéraby go od
powotania wylgczyta byta, pocigga za sobg wystgpienie cztonka i utrate wiasnosci
zastepcj.

Czlonek lub zastepca jeszcze oprdcz tego do wystgpienia zniewolonym by¢ moze,
jezeli wyrokiem. ktdry ze strony lzby handlowej i przemystowej we wlasnosci sadu
spoteczenskiego zapadt, i przez wiecej _,ak potowe wszystkich jej cztonkdw potwierdzo-
nym by¢ musi, uznanym zostat za winnego oczywistego zaniedbania obowigzkoéw swych.

§. 16.
Prawo wyborowe.

Powotan.c tak czlonkéw' jak zastepcoéw dzieje sie przez wybdér bezpo-
Sredni.

Prairo wybierania ogolnie ci tylko majg, ktorzy posiadaja w czacie wyboru

a) wszystkie pod a i A §8-13. wymienione kwalifikacye, i me sa wedle sensu ku
koncu § 13. od powotania wytgczeni;

b) prowadzg w okregu tej lzby, dla ktérej sie wybdr odbywa, handel lub proiessyg
na wiasny rachunek, albo jako publiczni towarzysze,

Tu nalezg mianowicie:

Ze stanu handlowego:
Bank>erov'ie i wekslerzy, wszyscy, ktorzy protokotowany Ilub z kupieckiem

utrzymywaniem ksigzek hurtowy i czastkowy handel prowadza, assekuranci i
frachciarze. przedsiebiorcy kolei zelaznych i eglugi parowej i wiasciciele okretow
kupieckich.

Ze stanu przemystowego:
Wszysc) fabryczni i przemystowi uprawnieni i uprzywilejowani, gérniczo- lub
polityczno ukoncessyonowani hutniczy i hamerniczy, professyonisci budowniczy i okre-
towi budowniczy.
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(1) ein mindest3ns funfjahriger Besitz und selbstandiger .gewei bsméassigrr Betrieb oder die
fanfjahrige selbstandige Leitung einer solchen Handels- oder Gevjerbs- Unternrhmung. in
deren Kategorie ($. 10) die Berufung erfolgen soll; endlich

t) der ordentliche Wohnsitz der Mitglieder im Bezirke und der Ersatzmé&anner im Standorte
der Kammer.

Ausgeschlossen von der Berufung sind alle Personen, Uber deren Vernujgc.i ct.: toncurs
eroffnet wurde, und die ihre Glaubiger nicht befriedigt haben, oder die wegen eines Verdre-
hens oder wegen eines aus Gewinnsucht hervorgegangenen oaet du &ffentliche Sittlichkei
venetzenaen Vergehens oder einer solchen Uehertretung schuldiy erklart, ode, wegen einer an-
deren Gesetziibertretung zu eine." mindestens haibjiihrigenEreiheiisstrafevecnrtheiltwiioensind,

$ 14
Am tsdauer.

Die Mitglieder und Ersatzméanner werden aufdrei nacheinander folgende Sonnenjahre
berufen. Alljahrlich am 31 Deiember tritt ein Drittheil nach der Reihenfolge tnres Dienst-
alters in der Kammer ans, und wird durch neue Berufungen ersetzt. Die Austrebenden sind
wieder wahlbar Den Austritt am Schltsse des 1. und 2 Jahres bestimmt das Loos.

$m 15.
Austritt vor Ablauf der Amts dau er.

Jeder in der Person eines Mitgliedes oder Ersatzmannes eintretende Umstand, der sie
von der Berufung ausgeschlossen haben wiirde, hat den Austritt des Mitgliedes und den \er-
lusi der Eigenschaft eines Ersatzmannes zur Folge.

Ein Mitglied oder Ersatzmann kann noch nusserdem zum Austritte verhalten weraen,
wenn er durch einen von der Handels- und. Gewerbekammer in der Eigenschaft eines Ge-
nossenschafts-Gerichtes gefallten Spruch, der van mehr als der Halfte ihrer gesammten Mit-
glieder bestatigt seyn muss, einer auffallenden Vernachl&assigung seiner Pflichten schuldig
erklart wird.

tf. 16.
Wahlrecht

Die Berufung det Mitglieder una Ersatzmanner erfolgt durch, directe Wahl.

Zu dieser Wahl sind Gberhaupt nur diejenigen bereclitigi, welche zur Zeit der Wahl

a) alle unter aund b $. 13 erwahnten Erfordernisse besitzen und nicht nach dem Schluss-
satze des 13 von der Berufung ausgeschlossen sind;

b) im Bezirke derjenigen Kammer, far welche die Wahl geschieht, eine Handlung oder ein
Gewerbe auf eigene tiechnung oder als 6ffentliche Gesellschaften betreiben.
Tr.sbesonaere gehdren hiehec;

Im Hand elsstande;

Banguiers und Wechsler , alle p, oiokouirten oder md kaufmannischer Buchfihrung bt-
riebenen Gross- und Kleinhanalungen, Vetsicherungs- und Fracntgescnafte, Eisenbahn- una
Dampfschiffahrtsuntecnehmungen und Schiffsrheder,

Im Gewerbeslande:
Alle Fabmk-S- und Gewerbebefugnisse und Privilegien, montanistisch- oder politisch-

roncessionirte Hutten- oder Hammerwerke, Baugewerbe und Schiffsbauer.
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§e 17.
Szczeg6lne wtasnosci wyborowe,
Wedle przemystowych i podatkowych stosunkéw, w okregu kazdej Izby handlowej
i przemystowej istniejgcych, ministerstwo handlu szczegdlne wymogi do uprawnienia
wyborowego w tyIn celu ustanowi, aby podac¢ przedsiebiorstwom wiekszej objetosci
i waznosci stéosowny wptyw na wybér zastepcow spraw handlowych i przemystowych.

8. 18.
Wykonanie prawa wyborowego przez petnomocnikéw.

Towarzystwa goérnicze, fabryczne i handlowe, stowarzyszyn.a akcyjne, spolni
dzierzyciele przywileju i wszystkie takowe zbiorowe osoby uprawnione sg do oddawania
mdnego tylko gtosu. Jezeli nie przedkiada sie innego jakiego prawomocnego upowaznie-
nia do wykonywania tego prawa wyborowego, natenczas wykon\wa prawo wyborowe
albo szefalbo pierwszy dyrektor. Jezeli biatogtowy lub takowe osoby, ktore pod opieka
albo kuratelg zostajg, w wytgcznem zatrudn.enia posiadaniu sie znajdujg, natenczas wy-
konywa prawo wyborowe wich imieniu zatrudnienie prowadzacy e wszystkich innych
przypadkach wykonywan.e prawa wyborowego przez petnomocnikéw miejsca nie ma.

8. 19.
Zakaz wyborow w kilkokrotnej wtasnosci,

Kazdy wynorca w >jiggu jednego roku dla jednej tylko Izby i tylko we wiasnosci
jednego wyborcy swe wyborowe prawo wykonywa¢ moze. Kilkukrotne wykonywanie
prawa wyborowego poeigga za soba niewazno$¢ wszystkich przez takiego wyborce
oddanych gtoscw wyborowych.

i 20.
Listy wyborcze,

W celu wyposrodkowania do wyboru uprawnionych przez wladze okregu lzby,
sprawami handlowemi i przemystowemi kierujgca, na podstawie aktéw pomocnych, do
dyspozycyi stuzacych, tam gdzie juz lIzby handlowe istniejg, na podstawie rejestrow
przez nich prowadzonych (8. 5. Ili.) listy wyborowo-uprawnionyeh sporzadzone i pod
wyznaczeniem terminu zawitego (peremtoryeznego) do podania zarzutéw (reklamacyi)
obwieszczone beda. Wzgledem tych zarzutéw rozstrzyga koinissya wyborcza, skia-
dajgca sie z jednego przez ministra handlu mianowanego komisarza jako prezyduia-
cego, z jednego cztonka rady gminnej w miejscu stanowiska izby, z kilku mezow zau-
fania ze stanu handlowego i przemystowego okregu i z jednego pisarza, ktéra swe
rozstrzygnienie reklamantom oznajmi, nowag sprostowang liste wyborow o-uprawnio-
nyeli sporzadza, na podstawie takowej karty legitymacyjne do aktu wyborczego wy-
stawia i takowe wraz z rozpisaniem wyboru, t. j. z obwieszczeniem liczby i kategoryi
(8. 7.) cztonkéw wybraé¢ sie majacych i zastepcow, jako tez dnia i godziny aktu wy-
borczego, przez pzetozonych gminnych uprawnionym zaseta

§. 21.
Akt wyborczy.

Sam wybdér jawnie odbywa sig, a to albo ustnie przez oddanie gtosu przed ko-
ir<sya wyborcza albo piSmiennie przez przestanie zapieczetowanych, przez wyborce
podpisanych cedutek gtosowania. Z koncem dnia wyboru w godzinie wprzéd wyzna-
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17.
Besondere Wahleigens chaften.

Nach den im Bezirke einer jeden Handels- und Gewerbekammer bestehenden Gewerbs-
und Steuerverhaltnissen wird das Handelsministerium, die besonderen Erfordernisse zur
'Wahlberechtigung in der Absicht bestimmen, um den umfangsreicheren und wichtigeren Unter-
nehmungen einen angemessenen Einfluss aufdie Wahl der Vertreter der Handels- und Ge-
werbsangelegenheiten zu gewéahren.

$. 18.
Anstibung des Wahlrechtes durch Bevollméachtigte.

Geiverkschafien, Fabriks- und Handelsgesellschaften, Actienvereine, gemeinschaftliche
Privilcyiumsinhaber und alle derlei Collertiopersonen sind nur zur Abgabe einer Wahlstimme
berechtiget. Wenn keine anderweitige rechtsgiltige Erméachtigung zur Austibung dieses Wahl-
rechtes beigebracht wird so Ubt das Wahlrecht der Chef oder erste Director Wenn Frauen
oder solche Personen, die unter Vormundschaft oder Curatel stehen, im Alleinbesitze eines
Geschéftes sich befinden, so Ubt das Wahlrecht in ihrem Namen der Geschéaftsleiter. Tn allen
Ubrigen Fallen findet die Austibung des Wahlrechtes durch Bevollmé&chtigte nicht Statt.

i* 19.
Verbot der Wahlen in mehrfacher Eigenschaft

Jeder Wahler darf innerhalb eines Sonnenjahres nur fir Eine Kammer und nur in der
Eigenschaft Eines Wahlers sein Wahlrecht tben Mehrfache Ausiibung des Wahlrechtes hat
die Ungultigkeit aller von solchem Wahler abgegebenen Wahlslimmen zur Folge.

§. 20.
W ahllisten.

Zur Ermittlung der Wahlberechtigten werden von der die Handels- und Gewerbsange-
legenheiten leitenden Behdrde des Kammerbezirkes auf Grund der zu Gebote stehenden amt-
lich Behelfe, da wo Handelskammern bereits bestehen, auf Grund der von denselben ge-
fuhrten Register (,8. 5. 111.) die Listen der Wahlberechtigten verfasst und unter Anberaum ung
einerFallfrisi zur Einbringung der Einspriche (Reclamationen) bekannt gemacht Ueber diese
Einspriche entscheidet eine Wahlcommission, bestehend aus einem durch den Handelsminister
ernannten Commissar als Vorsitzenden,,einem. Gliede des Gemeinderathes am Standorte der
Kammer, mehreren Vertrauensmannern des Hanaels- und Gewerbsslandes des Bezirkes und
einem Schriftfihrer, welche ihre Entscheidung den Reclamanten bekannt gibt, eine neue be-
richtigte Liste der Wahlberechtigten verfasst, auf Grundlage derselben die Legitimationskarten
zum Wahlacte ausfertigt und solche zugleich mit der Wahlausschreibung, d. i. der Bekannt-
gabe der Zahl und Kategorie (,8m 7) der zu wahlenden Mitglieder und Ersatzmé&nner, so wie
des Tages und der Stunde des Wahlactes, im Tl ege der Gemeindevorstande den Berechtigten
zusendet.

$. 21.
Wahla ct.

Hie Wahl selbst geschieht 6ffentlich und zwar entweder muindlich durch Abgabe der

Stimme vor der Wahlcommission oder schriftlich durch Einsendung versiegelter, vom Wéahler

Unterzeichneter Stimmzettel. Am Schlisse des Wahltages zu der vorherb“stimmten Stunde
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czonej wypadto.s¢ wyboru ogtoszong bedzie. Kto na dotyczaca kategorya i wiasnos¢
(jako cztonek albo zastepca) obieralnym jest, i na to wzglednie najwiecej gtoséw
otrzymuje, za wynranego uwazanym bedzie; przy rdwnosci gtoséw los rozstrzyga,
ktéry cztonek komisyi wyborczej wycigga. Wszelkie komisyi wyborczej przysto(gce
rozstrzygnien.a ostatecznie wazne sa,
§. 22.
Przyjecie wyboru.

Wybrani cztonkowie i zastepcy o wypadlym na nieb wyborze przez komisarza
wyborczego zawiadomieni zostang, a ci obowiagzani sg, w ciggu trzech dm rachujac
od dnia zawiadomienia wzgledem przyjecia wyboru oswiadczy¢ sie. Na miejsce tego,
ktory w ciagu tego czasu zadnego nie daje oswiadczenia stwierdzajgcego, ten za wy-
branego uwazanym bedzie, ktory po nim w tej sam' | kategoryi i wiasnosci najwiecej
gtosoéw otrzymat.

Wybrani cztonkowie i zastepcy wraz z podaniom ich kategoryi wiasnosci mini-
sterstwu handlu oznajmieni by¢ maja.

§= 23.
Instrukcya wyborcza.

Blizsze postanowienia i przepisy wzgledem przedsiebrania wyborow ustanawia
ministeryum handlu dla kazdego lzby okregu.

§e 24.
Zagajenie lzby.

Ministeryum handlu wyznacza takze dzien i godzine zagajenia (ukonstytuowania)
Izby. Zagajenie dzieje sie przez petnomocnika ministerstwa handlu, ktéry dalej prze-
wodnictwo cztonkowi lzby w laty najstarszemu porucza.

§. 25.
Zwotanie nastepcow. ,

Jezeli w ktdrej juz istniejgcej Izbie handlowej i przemystowej przez $mier¢ lub
wystgpienie (8. 15.) jednego lub wiecej miejsc cztonka albo zastepcy opréznionem.
sie stajg, natenczas lzba na cztonkow lub zastepcow tych zwolywa, ktérzy przy osta-
tnim wyborze w kategoryi i whasnosci odpadiego po nim najwiecej gtoséw otrzymali.
Przy rownosci gtoséw los rozstrzyga przez ktérego z cztonkéw lzby wyciggniony.

Rozdziat trzeci.
O prezesostwie, o osobach pomocniczych 1porzadku interesowym.

§. 26.
Przetozony lzby.

Skoro Izba handlowa lub przemystowa ukonstytuowang jest, jako tez kazdego
roku bezposrednio po 1l0wem wybraniu cztonkéw, wymera lzna z posrod siebie bez-
wzgledng gtosow wiekszoscig przez cedulki glosowania tak swegu prezesa jak wice-
prezesa. Tam. gdzie Izba z dwoch sekcyi sie sklada, kazdy z obu przetozonych do
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wird aas Ergedniss aer Wahl verkiinaet Wer fur die bezligliche Kategorie und Eigenschaft
(als Mitglied oder Ersatzmann) wéahlbar ist. und dafir die relativ meisten Stimmen erhalt.
wird als gewahlt betrachtet; hei gleichen Stimmen entscheidetdas Loos, welches ein Mitglied
der Wahlenmmission zieht Alle der Wahlcommission zustdnaigen Entscheidungen sind
endgiltig.
$m 22.
W a.hlann ah me.

Die gewéahlten Mitglieder und Ersatzmanner werden von der an/ sie gefallenen Wahl
durch den Wahlcomndssar verstandigt, und sie sind verpflichtet, sich binnen drei Tagen vom
Tage der Verstandigung an Uber die Annahme derselben zu erklaren. An die Stelle desjeni-
gen, der bmnen dieser Zeit keine bejahende Erklarung aogibt, wird jener als gewihlt betrach-
tet, der nach ihm in derselben Kategorie und Eigenschaft die meisten Stimmen erhalten hat

Die gewahlten Mitglieder und Ersatzmé&nner sind unter Angabe ihrer Kategorie und
Eigenschaft dem Handelsministerium anzuzeigen

§. 23.
W ahlinstruction.

Die n&heren Bestimmungen und Vorschriften Uber die Vornahme der Waiden setzt das
Handelsministeruim furjeden Kammerbezirk fest.

*4
Eroffnung der Kammer.

Das Handelsministerium bestimmt auch Tag und Stunde der Eréffnung (Consii-
tuirung) der Kammer. Die Eréffnung geschieht durch einen Bevollmachtigten des Handels-
ministeriums, der sodann den Vorsitz dem an Lebensjahren altesten MUgdedc der Kammer
Ubergibt

§. 25.
Einberufung der Wachmanuer

Wenn bei einer bereits bestehenden. Handels- und Gewerbekammer durch Tod oder
Austritt (8m 15) eine oder mehrere Stellen eines Mitgliedes oder Ersatzmannes in Erledigung
kommen, ruft die Kammer diejenigen als Mitglieder oder Ersatzmanner ein, die beider
letzten Wahl in der Kategorie und Eigenschaft, des entfallenen nach ihm, die meisten Stimmen

erhielten Bei gleichen Stimmen entscheidet das von einem Kumniermitgliede gezogene

Loos.

Drittes Hauptstuck.

Von der Préasidentschaft, dem Hilfspersonale und dir Geschéftsordnung

Je: 26.

Vnrst'her der Kammer.

Sobald eine Handels- oder Gewerbekammer ronstituirf. ist, so wie jedes Jahr unmittel-
bar nach der Erneuerung der Mitglieder , wuhh die Kammer ans ihrer Mitte durch absolute
Stimmenmehrheit mittelst Stimmzetteln ihren Préas id.'enien und Vl!cc-Pr &s identen

Dort, wo die Kammer aus zwei Sectionen besteht, muss jeder der beiden Vorsteher einer
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innej sekeyi naleze¢ musi. Obaj przetozeni na nowo obrani byé moga. Takich wybér
jak nowy ich wybdr potwierdzer iu ministerstwa handlu podlega.
8. 27.
Sekretarz i osoby pomocnicze.

Kazda lzba handlowa i przemystowa mianuje (atoliz nigdy z grona swych czton-
kow lub zastepcow) naukowo-wykszktatconego, w zawodzie handlowym i przemysto-
wym obeznanego ptatnego sekrctaiza i innych potrzebnych oséb pomocniczych.

§. 28.
Prawa i obowigzki prezesa.

Tylko prezes prawnym jest zastepca kazdej Izby handlowej i przemystowej. Pre-
zes otwiera wszelkie podania do Izby, podpisuje wszelkie jej rozrzgdzenia i udzielania
i wyznacza obrad przedmioty jako tez i kolejng ich nastepnos¢. Prezes powotuje za-
stepcow na miejsce cztonkéw' brakujgcych lub w przybywaniu przeszkodzonych. Prezes
odpowiedzialnym jest za przepisane intereséw sprawowanie, za zachowanie zakresu
dziatania lzby i za wykonanie tak og6lnych jak szczegélnych rozporzadzen i przepi-
sow. Jezeliby prezes sadzit, ze przyja¢ nie moze na sie odpowiedzialnosci za wydanie
uclnvaly Izby, natenczas zawiesza i przedktada ja, albo natychmiast albo po powtdérnych
obradach, ministerstwu handlu do rozstrzygnienia.

We wszelkich przypadkach przeszkodzenia lub nieobecnosci prezesa, prawa i obo-
wigzki jego na w'ce-prezesa przechodzg.

8. 29.
Posiedzenia.

Posiedzenia Izb sg zwyczajne i nadzwyczajne. Pierwsze przynajmniej
raz w miesigc odbywaja sie na dniu przeznaczonym, ostatnie za wezwaniem minister-
stwa handlu lub prezesa Izby albo na zgdanie przynajmniej jedaei trzeciej cztonkdéw
czesci.

Przy wszystkich posiedzeniach obrady ogranicza¢ sie winny na program, Ktéry
prezes cztonkom lub zastepcom wczesnie dorecza.

8. 30
Uchwaty.

Do waznosci uchwaty potrzebna jest obecno$¢ przynajmniej potowy ezionkuwW
lub ich zastepcow, do kazdej lIzby wyznaczonych. Uchwatly Izby z reguly wedle wzgle-
dnej gtosow wiekszosci stanowione beda. Przy rdwnosci gtosow prezydujacy roz-
strzyga na strone tych, ktdrym przez przystgpienie swe te wiekszos¢ wyjednat.

Wyjatki, w ktorych do waznosci uchwaly wieksza gtoséw liczba jak wzgledna
wiekszosé obecnych potrzebna, w niniejszej ustawie wyszczegélnione sa.

§.31.
Posiedzenia sekcyjne i uchwaty.

Przepisy 88. 27. i 28. znajdujg z uwzglednieniem pewnej liczby cztonkéw sek«
cyjnyeh takze i przyobradach sekcyjnych zastosowanie, przy ktovycli prezes albo wice-
prezes przewodnictwo prowadzi, wedle tego czy do kategoryi handlowej czy prze-

mystowej naleza.
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anderen Section angehdren. Beide Vorsteher kénnen wieder gewahlt werden. Sowohl ihre
Wahl als ihre Wiederwahl unterlieg* der Bestdtigung des Handelsministeriums.
fr 27.
Secreilr und Hilfspersonale.

Jede Handels- und Gewerbekammer ernennt (niemals aus der Zahl ihrer Mitglieder
oder Ersatzmanner) einen wissenschaftlich gebildeten, im Handels- und Gewerbsfache vertrau-
ten besoldeten Secretar und das ndthige Hilfspersonale.

fr 28.
Rechte und Pflichten des Pr dsidenten

Oer Prasident allein ist der gesetzliche Vertreter jeder Handels- und Gewerbekammer.
Er erdoffnet alle Einlagen an die Kammer, fertigt alle ihre Erlasse und Mittheilungen aus, und
bestimmt die Berathungsgegenstande sowie ihre Reihenfolge. Er beruft die Ersatzméanner an
die Stella der abgangigen oder am Erscheinen verhinderten Mitglieder. Er ist fur die vor-
gezeichnete Geschaftsbehandh.ng, fur die Beobachtung des Wirkungskreises der Kammer und
far den Vollzug der allgemeinen oder besonderen Anordnungen und Vorschriften verantwort-
lich. Glaubt dei Préasident die Verantwortlichkeit fir die Ausfertigung eines Beschlusses der
Kammer nicht ibernahmen zu kénnen, so sistirt er denselben und legt ihn sofort oder nach
wiederholter Berathung dem Handelsministerium zur Entscheidung vor.

In allen Fallen der Verhinderung oder Abwesenheit des Prasidenten gehen dessen
Rechte und Pflichten an den Vice-Prasidenten tber.

fr 29-
Sitzungen.

Hie Sitzungen der Kammern sind ordentliche und ausserordentliche. Erstere
finden jeden Monat wenigstens Ein Mal an elntm bestimmten Tage, letztere Uber Aufforde-
rung des Handelsministeriums oder des Kammerprasidenien oder UGber Begehren von minde-
stens einem Drittheile der Mitglieder Statt.

Bei allen Sitzungen ist die Berathung aufdas Progamm zu beschréanken , welches der
Prasident den Mitgliedern oder Ersatzmannern rechtzeitig zufertiget.

$. 30.
Beschliusse.

Zur Fassung eines Kummerbeschlusses muss mindestens die Halfte der fir jede Kammer
bestimmten Mitglieder oder deren Ersatzméanner anwesend seyn. Die Beschlisse der Kammer
werden in der Regel nach relativer Mehrheit gefasst. Bei gleichen Stimmen entscheidet der
Vorsitzende zu Gunsten derjenigen, denen er durch seinen Beitritt diese Mehrheit verschafft.

Die Ausnahmen, in denen zur Giltigkeit des Beschlusses eine gréssere Stimmenzahl als
die relative Mehrheit der Anwesenden erfordert wird, sind im gegenwartigen Gesetze bestimmt.

fr 31.
Sectionssitzung und Beschlisse.

Die Vorschriften §fr. 27 und 28 finden mit Rucksicht auf die bestimmte Zahl der
Sections- Glieder auch dei den Sections-Berathungen Anwendung, bei welchen der Prasi-
dent oder Vice-Prusident den Vorsitz fihrt, je nachdem sie der betreffenden Handels- oder

Gewerbs-Kategorie angehoren
(Poln.) 202
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§. 32.
Komisarz ministerstwa handlu.

Ministerstwo handlu zdelegowaé¢ moze komisarza do obrad Izby i sekcyi; tenze
kazdego czasu gtos zabra¢ moze, prawo gtosowania mu nie przystuza.

§. 33.
Protokoty.

O wszelkich obradach tak Izby jak sekcyi ma by¢ protokét z doktadnem wymie-
nieniem przytomnych i gtosujacych prowadzony, aprzez prezydujaccgo i pisarza pod-
pisany. Kazdemu gtosujgcemu wolno, dawac¢ do protokotu oddzielne swe zdanie, lub
to do niego piSmiennie przytgczaé. Przy sprawozdaniach do ministerstwa handlu albo
sam protokot obrady albo tez odpis dotyczgcej tresci, przez sekretarza zav.ierzytel-
niony, zdaniu przytgczony by¢ musi.

§= 34.
Jawnos$¢.

Kazda lIzba z reguly swe protokoty ogtaszaé¢ ma. Tylko jezeli Izba jako sad
spoteezenski lub rozjemczy (8. 5. lit. VII. i 8. 15.) w sprawe wchodzi, ogtoszenie za-
nieebanem by¢ ma. Takze polecenia lub zakomunikowania wladz, ktérych zatajenia so-
bie wladze zyczg, jako i odbywane o takowych cbrady i poczynione uchwaty tylko za
zezwoleniem owych wiadz ogtoszone bye maja.

§. 35.
Porzgdek prowadzenia interesdw.

Z resztag kazda lzba swdj porzadek intereséw sama ustanawia i takowy zmienia.
Tak to jak owo jednak z zastrzezeniem potwierdzenia ministerstwa handlu.

Rozdziat czwarty.
O naktadzie.

8. 36.
Przeduktad

Kazda lIzba handlowa i przemystowa robi corocznie pezeduktad potrzebnego na-

ktadu i poddaje go najdalej do 15. Sierpnia potwierdzen u miwisierstwa handlu.
§. 37.
Pokrycie kosztow.

W braku wiasnych dostatecznych dochodéw lzby handlowej i przemystowej nie-
pokryta summa potwierdzonego przeduktadu podtug bezposredniego podatku, od handlu
i przemystu optaconego, na wszystkich wyborowo-uprawnionyeh okregu lzby roz-
tozong, wraz z tymze podatkiem $ciaguiung i do lzby odwieziong, lub tez, od samej
Izby pobierang bedzie.

8. 38.
Nadzwyczajne pokrycie.

W owych okregach Izb, gdzie i dopoki zadna z namienionyeti powinnosci me

istnieje, kazda lzba wraz z przeduktadem ministerstwu handlu zdanie przedtozyé¢ winna
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§. 32.
Commiss &r des Handelsministeriums.

Das Handelsministerium kann einen Commissar zu den Kammer- und Sections-Bera-
thungen abordnen,= derselbe kannjederzeit das Wort verlangen , Stimmrecht steht demselben
nicht zu.

§. 33.
Protokolle.

Ueberjede Kammer- und Sections-Beratlmng ist ein Protokoll mit genauer Bezeichnung
der Anwesenden und Abstimmenden zu fihren, und vom. Vorsitzenden und dem Schriftfihrer
zu unterzeichnen. Jedem Stimmgebcr steht frei, seine abgesonderte Meinung zu Protokoll zu
geben, oder demselben schriftlich beizulegen. Bei Berichterstattungen an das Handelsministe-
rium muss das Berathvngs-Prolokoll selbst, oder eine vom Secretar beglaubigte Abschrift des
beziiglichen Inhaltes dem Berichte beigeschlossen werden.

§. 34.
0 effentlieh keit.

Jede Kammer hat in der Regel ihre Protokolle zu veréffentlichen. Nur wenn die Kam-
mer als Genossenschcfts- oder Schiedsgericht fff. 5 lit. VII. v. 15) einschreitet, hat die
Veroffentlichung zu unterbleiben. Auch sind Auftrage oder Mittheilungen der Behdrden, deren
Geheimhaltung dieselben wiinschen, so wie die dartber gepflogenen Berathvvgen und gefassten
Beschliisse nur m.ii Genehmigungjener Behdrden zu vrrlavtbaren.

§. 35.
Geschaftsordnung.
Im. Uebrigen bestimmtjede Kammer ihre Geschaftsordnung selbst, und &andert colcie ab.

Beides mit Vorbehalt der Bestatigung des Handelsministeriums.

Viertes llauptstiick.
Vom Kostenaufwan de.
§. 36.
Vor anschlag.
lieber den erforderlichen Kostenaufwand, entwirft jede Handels - und Gewerbekammer
fihahrlieh einen Voranschlag und unterzieht ihn langstens bis 15. August der Genehmigung

des Handelsministeriums.
§. 37.

Bed'eckung der Kosten.

In Ermanglung eigener zureichender Einkinfte einer Handels - und Gewerbekammer
wird der unbedeckte Betrag des genehmigten Voranschlages nach der direefen Steuer, die von
dem, Handel und den Geivsrbcn entrichtet werden , auf alle Wahlberechtigten des Kammer"
bezirkes gleichformig umgelegt und zugleich mit ihr eingezogen und an die Kammer angefihrt,

oder von der Kammer selbst erhoben.
§.38.

Ausserordentliche B edeckung.
In jenen Kammerbezirken, wo und insolange kein" der erwahnten PRichtigkeiten besteht,

hat jede Kammer zugleich mit dem Koslenvcranschlage dem Handelsministerium einGufachten
S03 *
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wzgledem pokrycia i yci.]Jgniei.ia naktadu swego. Rozstrzygnionic tegoz ministerstwu
handlu przystoi.
§. 39.
Sktadanie rachunkow.

Kazda Izha handlowa i przemystowa rachunki wzgledem swych dochodéw' i wy-
datkow' prowadzi i corocznie najdalej w biegu miesigca Marca rachunkéw' swych zam-
kniecie ogtasza, ktére ministerstwu handlu przeditozone by¢ musi, aby to kazdego
czasu przez zdelegowanyeh w zarzgd wglada¢ mogto.

§. 40.
Zobowiagzanie gminy stanowiska.

Udzie Izbom handlowym i przemystowym brakuje wiasnych luli tez bezptatnie
do uzywania im odstgpionych miejscowosci i potrzebnych przyrzadzenia sprzetow, tam
gmina stanowiska lzby obowigzang jest, braku tyclize swym kosztem zaradzic.

8= 41.
Portoryurn i stepek

Wszelkie korrespondeneye Izb handlowych i przemystowych z ministerstwem
handlu i umemi wiadzami od optaty portoryum wolne sa.

Izby handlowe i przemystowa co do obowigzku steplowcgo od urzedowrycb swych
aktow i podan wraz z zalgczeniami do takowych, rownie tak jak inne publiczne wia-

dze uwazane by¢ maja.

Rozdziat piaty.
Postanowieni a przecliodnie.

8. 42.
Zniesmenie
a) Rozporzadzen dawniejszych.

Wszelkie ustawy i rozporzgadzenia wzgledem Izb handlowych i przemystowych a
mianowicie prowizoryczna usiiwa o lzbach handlowych z dnia 3. Pazdziernika 1848.
i prowizoryczne llegolamento per le camere di commercio dclRegno Lombardo Vcnclo
z dnia 21. Lipca 1849. moc swg traca.

Gdzie dotychczas lzby handlowe z publiczncmi zakladami gietdowemi potaczone
byly, tam wynikajgce z nich obowigzki i prawa dopoty w dziatalnosci utrzymujg sie,
dopdki nieureguluie stosunkéw tych osobnyStatut za potwierdzeniem ministerstwa handlu.

6) Istniejacych Izb handlowych.
Bezposrednio po rozpisaniu wyborz dla zaprowadzi¢ sie majgcych nowych Izb

handlowych i przemystowych ustaie dziatalnos¢ istniejgcych Izb handlowych.
Bruck mp
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Uber die Bedeckung und Einbringung ihres Kostenaufwandes vorzuJgen. Die Entscheidung
dariber steht dem. Handelsministerium zu.
$. 39.
Rechnungslegung.

Jede Handels - und Gewerbehammer fuhrt Rechnung Gber ihre Einnahmen und Aus-
gaben und vero6ffentlicht alljghrlich langstens im Laufe des Monats Mé&rz ihren Rechnungs-
abschluss, der dem Handelsministerium vorgelegt werden muss, icelches durch Abgeordnete
jederzeit Einsicht in die Gebarung nehmen kann.

HO.
Verpflichtung der Gerneinde des Standortes.

Wo es den Handels- und Geuerbehammern an eigenen oder ihr unentgeltlich zur Ver-
figung gestellten Raumlichkeiten und den erforderlichen Einrichtungsstiicken gelridhl, ist die
Gemeinde des Standortes der Kammer verpflichtet, den Abgang auf ihre Kosten beizuschaffen.

§_ HIL.
Porto und Stampel

Alle Correspondenzen der Handels- und Gewerbekammern mit dem Handelsministerium
und anderen Behorden sind portofrei.

Die Handels- und Gcwerhekammern sind riicksichtlieh der Slampelpflichl ihrer amt-
lichen Acte und der Eingaben sammi Beilagen an dieselben, gleich anderen &ffentlichen Behor-

den zu behandeln.

Funftes Haupt&tuch.

Ueberg angs-B estimmungen.

B H2.
Aufh ebun g.
a) Der friheren Verordnungen.

Alle Gesetze und Verordnungen tber Handels- und Gewerbekammern und insbesondere
das provisorische Gesetz Uber Handelskammern vom 3. Oclobcr 1FH8 und das provisorische
fegolamento per le camere di Comercio del Regno Loiubardo Yeneto vom 21 Juli 18H9
shul ausser Kraft gesetzt.

W o bisher die Handelskammern mit den o&ffentlichen Borscanstaiten vereinigt waren,
bleiben die. daraus entspringenden Pflichten und Rechte in Wirksamkeit, bis diese Beziehun-
gen durch ein besonderes Statut mit Genehmigung des Handelsministeriums geregelt sind.

b) Der bestehenden Handclshammern.

Unmittelbar nach der Wahlausschreibung fir die neu zu errichtenden Handels - und

Gcwerhekammern hort die Wirksamkeit der bestehenden Handelskammern auf.

IBruclt m. p.
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eSpis

Izb handlowych i przemystowych w pojedynczych krajach koronnych zaprowadzi¢ sip majacyclL

Kraje koronne

Nizsza Austrya
Wyzsza Austrya
Solnogréd

Sfyrya

Karyntya
Kraina

Pobrzcze

Tyrol i Vorarlberg

Czceby

Morawia )
Szlask

Galicya

Bukowina

Wegry

Wojewodyna i Banat
Siedmiogrod
Kroacya i Stawonia
Pogranicze,wojsko«".'

Da,macya

1
Wenecya 4
1
1
|
1
Medyolan <
1
1

Bie-
zacy
Nr.

o © mﬂﬁvmb@l\n—‘

B R RRT B TR
® ~N Ol [XRN

B

22
23

24

25

20
2?
28
29

31
32
33
34

>e-im W1 - ----

Stanowisko.

Wieden
Linc
Solnogroéd
Grac
Leoben
Celowiec
Lubiana
Gorycya
Royigno
Tryest
Insbruk
llregenc
Bolzen
Uovercdo
Praga
Bciehenberg
Eger
Pilzno
Budziejowice
Berno
Otomuniec
Opawa
Krakow

Lwow

Brody

Czerniowce
Preszlmrg
Oedenburg
Peszt
Koszyce
Debreczyn
Temeszwar
Itotozwar
Kronstad

Osiek (Essek)
Zagrzeb (Agram)
Fiume

Po

Zara
Spalato
Dubrownik
Wencya
Udyne
Trewiso
Padwa
Vicenza
Belluiio
Rnwigo
Werona
Medyolan
Mantua
Kremona
Lodi
Pawia
Bergamo
Breseia
Komo
Sondryo

Okrag-.

Kraj koronny

Obwody Grac i Marburg
Obwoéd B ruck
Kraj koronny

Obwody Gorycya i Gradyska.............
Obwiid Istrya
Miasto z swym okregiem
Obwéd Insbruk . \

» Vorarlberg

» Bryksen...

1

Obwody Praga i Pardubice
" Leippa i Giczyn..
Obwoéd Eger
Tilzno
, Budziejowice.
Berno
Otomuniec
Krai koronny
Obwody: Krakowski,
chenski, Tarnowski, Sandecki, Jasielski,
Rzeszowski
Obwody: Lwowski, Stanistawowski, Sa-
nocki, Samborski, Przcmys$lski, Z64-
kiewski, Stryjski, Kotomyjski . . ,
ObwoJ\ : Zitpizowski, Tarnopolski, Brze-
zanski, Czortkewski
Kraj koronny
Administracyjny dystrykt .

5

5

Klausenburgski i Rettegski dystrykt .

Hermanstadzki dystrykt, z filialnemi dy-
stryktami Bisfryco i Kronstadt, i dy-
strykt Fogaraszski i Udwarhely iski

Sliwonia

Kroaekie pobrzeze

Zniej ustanowi sie.

Obwéd Zara

,» Spalato
Obwody Dubrownik i Kaltaro
DoJegacya W enecya
Udyne
Trewwo..

7

Vicer.ea...
Belluno
Bowigo..
Werona..
Medyolan
. Mantua
Kremona
Lodi
Patia
" Bergamo
» Breseia .
” Komo .
Sondryo .

Liczba
czton-
kow.

15
15
15
20
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Mironlander

Nieder-Oesterreich
Ober-Oesterreich
Salzburg

Steiermark
Karrthen
Krain
Kistenland

1'irol u. Vorarlberg

Miéhmen

Mahren

Schlesien

Galizien

Bukowina

Ungarn

VVoiwodina u.Banat

Siebenbirgen

Croahenu.Slavonien

Militargrame

Balmatien

Venedig

Mailand

- —

1

V er z e
der in den einzelnen K.'onltindern zu errichtenden Handels -

Fort-
laufen-
de Nr.

Standort

Wien
Linz
Salzburg
Gratz
Loeben
Klagenfurt
Laibach
Gurz
liovigno
Triest
Innsbruck
Bregenz
Botzen
Rooeredo
Frag
Beichenberg
Eger
Filsen
Budweis
Brinn
Olmiuiz
Troppau
Krakau

Lemberg

Brody

Czernowiiz
Fressburg
Oedenburg
Festh
Kaschau
Debreczin
Temesvdr
Klausenburg
Kronstadt

Essek
Agram
Fiume

Zara
Spaiato
liagusa
Venedig
Udi'tie
Treviso
Padua
Vicenza
Belluno
Bovigo
Verona,
Mailand
Mantua
Cremona
Lodi
Favia
Bergamo
Brescia
Como

SuHclrio

chni

S S

Bezirk

das Kronlandessssesssssnsssnnnnnns

die Kreise Graiz und Marburg
der KreiS BruCKuesssssssassnasannnns

die Kreise Gorz und Uradiskasaeesuss

die Stadt und ihr Gebietissassnnnnns

der Kreis Innsbruckasssasss o

g3 39 Vorarlberg.iseasassssanansnns
y39 Briven.iiiassssssssnsnnas

h g3 Trienticiasses =

die Kreise Frag und Pardubitz . . .

p . Leippa und Gitschin

n . BUDWEiSeeessunnnnnnnnnnns
Brinn sesessssssssssannnns

das Kronland .eeesssnsssnnnnnnnnnns

die Kreise: Krakau, Wadowice, Bochnia,
Tarnvw, Sandec, Jasio, Rzeszéw

die Kreise: Lautierg, Stanislaus, Sanok,
Sambor, Frzemysl. ZoUiiew, Stry,
Kvlomea

die Kreise: Zloczow, Tarnopol, Brzezan,
CZOrtkOW susssssnnnnnnnnnnnnnns

das Kronland ., .o .

der Verwaltungs-Districtessassnssnns

v v H

der Klausenburger und Relteger Gistrict

der Hermannstadter Gistrict, mit den Fi-
lial-Districten Bistritz u.Kroa tadlund
derFugaraschcr u. (jdvarhetyer Gistrict

Slavonien

CroatteN esssssssssssnnnnnnsnnnnnns

eroatisiheSeekUSteeuuuunsnsnnnnnnnns

Nachtraglich zu bestimmen

der Kreis Zara . .
. g3 SpaiatOssssssnsnsnsansnsns
die Kreise Ragusa und Cattaro

die Delegation Venedigasssassnssnnss
. . udine .« « v s s 0 a s

TrevisOuasssssansnnns
J? Padua .sssssssnnnnss

ViCeNzZa suosnnnnnnnns
BellUNO.sesuuunnnnnnns
BOVigOauuusnnnnnnnun
VeroNassssssssssssss
Mailand coeusannnnns
Mantua
Cremona . .

S e 8

Bergamo . . . . . . .
BresCidsassnssnnnnn as
. . Como .

. . Smdrio

721

und Gewerbe-Kammern.

Zahl

der

Mit-
glieder

j
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